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236 La Chaux-de-Fonds–Le Noirmont–Saignelégier–Glovelier û

Lausanne 210
Neuchâtel Æ

Neuchâtel
La Chaux-de-Fonds 223 Æ

Bern 303
Biel/Bienne Æ

Biel/Bienne 225
La Chaux-de-Fonds Æ

Le Locle 223
La Chaux-de-Fonds Æ

La Chaux-de-Fonds K

La Chaux-de-Fonds-Est ô

Bellevue ô

La Cibourg ô

Le Seignat ô

La Ferrière ô

La Chaux-d'Abel ô

La Large-Journée ô

Les Bois ô

Le Boéchet ô

Le Creux-des-Biches ô

Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Les Breuleux 237 Æ

Tavannes 237 Æ

Tavannes 237
Les Breuleux 237
Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Les Emibois ô

Muriaux ô

Saignelégier Æ

Saignelégier
Le Bémont ô

Pré-Petitjean ô

La Combe ô

Bollement ô

Combe-Tabeillon
Glovelier Æ

Glovelier 240
Porrentruy Æ

Glovelier
Delémont 230 Æ

Basel SBB Æ

ì

465

196

R

R

a

1

236
376
247

366
526

485
545

285
565

R

R

116
226

U

U

036
056
076
106
116
146
156
166
196
226
246
296

326
346
356
396

R

R

R

R

215

346
406
137

U

U

466

197

R

R

a

3

237
377
248

367
527

196
586
077

127
147
157
197

R

R

R

R

112

305
066
146
556
526
586

395
226
316
596

466
177
257

T

T

327
387
138

037
057
077
107
117
147
157
167
197
227
247
297

327
347
357
397

437
447
497
527
587
108
178

U

U

U

U

219

238
378
249

368
528

426
097
177
587
527
587

456
257
317
597

467
178
258

038
058
078
108
118
148
158
168
198
228
248
298

328
348
358
398

221

348
408
139

427
098
178
588
528
588

457
258
318
598

468
179
259

039
059
079
109
119
149
159
169
199
229
249
299

329
349
359
399

439
449
499
529
589
1010
1710

225

349
409
1310

2310
3710
2411

3610
5210

428
099
179
589
529
589

458
259
319
599

469
1710
2510

0310
0510
0710
1010
1110
1410
1510
1610
1910
2210
2410
2910

3210
3410
3510
3910

4310
4410
4910
5210
5810
1011
1711

U

U

231

3410
4010
1311

4610

1911

V

V

a

7

2311
3711
2412

3611
5211

429
0910
1710
5810
5210
5810

459
2510
3110
5910

4610
1711
2511

0311
0511
0711
1011
1111
1411
1511
1611
1911
2211
2411
2911

3211
3411
3511
3911

4311
4411
4911
5211
5811
1012
1712

V

V

237

3411
4011
1312

4611

1912

\

\

a

9

2312
3712
2413

5711

3412

R

R

a

11

3612
5212
5812
1213

R

R 2313
5313

Voie étroite

a  Saignelégier-Glovelier-
Saignelégier:
Pour les arrêts intermédiaires, voir 
le cadre de la ligne automobile 
numéro 236.10
Transport de vélos limité

"LA TRACTION / CJ"
Animation vapeur :
26 juil, 1, 8, 9 août, 16, 17 sep
Renseignements / Réservations:
â  032 952 42 90 

CJ, Tavannes 
â  032 482 64 50
www.les-cj.ch
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2363

236

Lausanne
Neuchâtel Æ

Neuchâtel
La Chx-Fds Æ

Bern
Biel/Bienne Æ

Biel/Bienne
La Chx-Fds Æ

Le Locle
La Chx-Fds Æ

La Chx-Fds K

Chx-Fds-Est ô

Bellevue ô

La Cibourg ô

Le Seignat ô

La Ferrière ô

La Chaux-d'A ô

La Large-J ô

Les Bois ô

Le Boéchet ô

Creux-des-B ô

Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Les Breuleux Æ

Tavannes Æ

Tavannes
Les Breuleux
Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Les Emibois ô

Muriaux ô

Saignelégier Æ

Saignelégier
Le Bémont ô

Pré-Petitj ô

La Combe ô

Bollement ô

Combe-T
Glovelier Æ

Glovelier
Porrentruy Æ

Glovelier
Delémont Æ

Basel SBB Æ

ì

1212
1612
1812
1912

2812
3012
3112
3412

"+

"+

"+

"+

239

4611
1712
2512

4210
0911
1711
5811
5211
5811

4510
2511
3111
5911

0312
0512
0712
1012
1112
1412
1512
1612
1912
2212
2412
2912

3212
3412
3512
3912

4312
4412
4912
5212
5812
1013
1713

V

V

245

3412
4012
1313

2313
3713
2414

3613
5213

4612
1713
2513

3213
3413
3513
3913

4313
4413
4913
5213
5813
1014
1714

U

U

U

U

144

4211
0912
1712
5812
5212
5812

4511
2512
3112
5912

0313
0513
0713
1013
1113
1413
1513
1613
1913
2213
2413
2913
3413
4013
1314

U

U

147

ÿ7D

2314
3714
2415

3614
5214

0313
0513
0713
1013
1113
1413
1513
1613
1913
2213
2413
2913

3213
3413
3513
3913

4313
4413
4913
5213
5813
1014
1714

V

V

V

V

V

V

247

ÿ

3712
1613

2813
3013
3213
3513
3613
4113
4213
4313
4613
5013
5213
5613

5713
5913
0014
0414

",

",

",

",

249

4212
0913
1713
5813
5213
5813

4512
2513
3113
5913

4613
1714
2514

0314
0514
0714
1014
1114
1414
1514
1614
1914
2214
2414
2914

3214
3414
3514
3914

253

3414
4014
1315

4614

1915

T

T

a

13

2315
3715
2416

3615
5215

4213
0914
1714
5814
5214
5814

4513
2514
3114
5914

4614
1715
2515

0315
0515
0715
1015
1115
1415
1515
1615
1915
2215
2415
2915

3215
3415
3515
3915

4315
4415
4915
5215
5815
1016
1716

255

3415
4015
1316

2316
3716
2417

3616
5216

4214
0915
1715
5815
5215
5815

4514
2515
3115
5915

4615
1716
2516

0316
0516
0716
1016
1116
1416
1516
1616
1916
2216
2416
2916

3216
3416
3516
3916

4316
4416
4916
5216
5816
1017
1717

T

T

267

3416
4016
1317

4316

2017

R

R

a

19

2317
3717
2418

3617
5217

4215
0916
1716
5816
5216
5816

4515
2516
3116
5916

4616
1717
2517

0317
0517
0717
1017
1117
1417
1517
1617
1917
2217
2417
2917

3217
3417
3517
3917

271

3417
4017
1318

4617

1918

a

21

2318
3718
2419

3618
5218

4216
0917
1717
5817
5217
5817

4516
2517
3117
5917

4617
1718
2518

0318
0518
0718
1018
1118
1418
1518
1618
1918
2218
2418
2918

3218
3418
3518
3918

4318
4418
4918
5218
5818
1019
1719

275

3418
4018
1319

2319
3719
2420

3619
5219

Voie étroite

a  Saignelégier-Glovelier-
Saignelégier:
Pour les arrêts intermédiaires, voir 
le cadre de la ligne automobile 
numéro 236.10
Transport de vélos limité

"LA TRACTION / CJ"
Animation vapeur :
26 juil, 1, 8, 9 août, 16, 17 sep
Renseignements / Réservations:
â  032 952 42 90 

CJ, Tavannes 
â  032 482 64 50
www.les-cj.ch

"+ R  du 27 fév–3 mars, 3–7 avr
ainsi que 18 sep

", R  du 12–23 déc, 9 jan–24 fév,
6–31 mars, 18–28 avr, 2–24 mai,
29 mai–7 juil, 21 août–15 sep,
19 sep–6 oct, 23 oct–8 déc

7D Correspondance à Le Noirmont 
pour Saignelégier avec train 144
dp U  13 32
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236 La Chaux-de-Fonds–Le Noirmont–Saignelégier–Glovelier û

Lausanne 210
Neuchâtel Æ

Neuchâtel
La Chaux-de-Fonds 223 Æ

Bern 303
Biel/Bienne Æ

Biel/Bienne 225
La Chaux-de-Fonds Æ

Le Locle 223
La Chaux-de-Fonds Æ

La Chaux-de-Fonds K

La Chaux-de-Fonds-Est ô

Bellevue ô

La Cibourg ô

Le Seignat ô

La Ferrière ô

La Chaux-d'Abel ô

La Large-Journée ô

Les Bois ô

Le Boéchet ô

Le Creux-des-Biches ô

Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Les Breuleux 237 Æ

Tavannes 237 Æ

Tavannes 237
Les Breuleux 237
Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Les Emibois ô

Muriaux ô

Saignelégier Æ

Saignelégier
Le Bémont ô

Pré-Petitjean ô

La Combe ô

Bollement ô

Combe-Tabeillon
Glovelier Æ

Glovelier 240
Porrentruy Æ

Glovelier
Delémont 230 Æ

Basel SBB Æ

ì

4217
0918
1718
5818
5218
5818

4517
2518
3118
5918

4618
1719
2519

0319
0519
0719
1019
1119
1419
1519
1619
1919
2219
2419
2919

3119
3319
3419
3719

3819
3919
4419
4719
5319
0520
1220

279

3419
4119

2320
3720
2421

3620
5220

0220
1020
4020

1919
4319
5219

5719
5919
0020
0420

281

3319
3919

4218
0919
1719
5819

4518
2519
3719
1320

1720
1920
2120
2520
2620
2920
3020
3120
3420
3620
3820
4120

4220
4420
4520
4820

283

0221
1021
4021

5020

2121

V

V

a

23

2321
3721
2422

3621
5221

1920
4320
5220

0321
0521
0621
1021

287

3320
3920

1219
3919
4919
4720

4519
2520
3720
1321

1721
1921
2121
2421
2521
2821
2921
3021
3321
3621
3821
4121

4221
4421
4521
4821

289

1921
4321
5221

5521
5721
5821
0222

188

4622

1923

"-

"-

a

25

2323
3723
240

3623
5223

".

".

5723
130

"/

"/

1221
3921

3322
3922

3021
0622
1722
1023"0"0

7E

3722
1323

1723
1923
2123
2423
2523
2823
2923
3023
3323
3623
3823
4123

4223
4423
4523
4823

"1

"1

"1

"1

295

4521
2522

2023
2223
2423
2723
2823
3123
3223
3323
3623
3923
4123
4423

4523
4723
4823
5123

"2

"2

"2

"2

297

3323
3923

3022
0623

4522
2523
3723
130

170
190
210
240
250
280
290
300
330
360
380
410

420
440
450
480

"3

"3

"3

"3

299

Voie étroite

a  Saignelégier-Glovelier-
Saignelégier:
Pour les arrêts intermédiaires, voir 
le cadre de la ligne automobile 
numéro 236.10
Transport de vélos limité

"LA TRACTION / CJ"
Animation vapeur :
26 juil, 1, 8, 9 août, 16, 17 sep
Renseignements / Réservations:
â  032 952 42 90 

CJ, Tavannes 
â  032 482 64 50
www.les-cj.ch

"- Vendredi et samedi sauf 14 avr
". T  du 11 déc–1 jan;

V  du 8 jan–3 déc ainsi que 2 jan,
15 avr sauf 17 déc

"/ Nuits W /X–[ /\  du 12/13 déc–
6/7 jan; nuits W /X–\ /]  du
7/8 jan–9/10 déc ainsi que 17/18 déc 
sauf 26/27 déc, 2/3 jan, 14/15, 
15/16, 17/18 avr, 25/26 mai, 5/6 juin, 
1/2 août

"0 W–]  du 11 déc–2 juil, 30 oct–
9 déc; T  du 8 juil–29 oct

"1 Dimanche–jeudi du 11 déc–2 juil,
29 oct–7 déc; dimanche du 9 juil–
22 oct ainsi que 26 déc, 2 jan, 14, 
17 avr, 25 mai, 5 juin, 1 août

"2 Lundi–jeudi du 3 juil–26 oct
sauf 1 août

"3 Nuits vendredi/samedi, 
samedi/dimanche sauf
nuit 14/15 avr

7E En raison de travaux entre
La Chaux-de-Fonds et St-Imier, 
consulter l'horaire complet dans le 
cadre 225
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236 Glovelier–Saignelégier–Le Noirmont–La Chaux-de-Fonds û

Basel SBB
Delémont 230
Glovelier Æ

Porrentruy
Glovelier 240 Æ

Glovelier
Combe-Tabeillon
Bollement ô

La Combe ô

Pré-Petitjean ô

Le Bémont ô

Saignelégier Æ

Saignelégier
Muriaux ô

Les Emibois ô

Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Les Breuleux 237 Æ

Tavannes 237 Æ

Tavannes 237
Les Breuleux 237
Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Le Creux-des-Biches ô

Le Boéchet ô

Les Bois ô

La Large-Journée ô

La Chaux-d'Abel ô

La Ferrière ô

Le Seignat ô

La Cibourg ô

Bellevue ô

La Chaux-de-Fonds-Est ô

La Chaux-de-Fonds K Æ

La Chaux-de-Fonds
Le Locle 223 Æ

La Chaux-de-Fonds
Biel/Bienne 225 Æ

Biel/Bienne
Bern 303 Æ

La Chaux-de-Fonds 223
Neuchâtel Æ

Neuchâtel
Lausanne 210 Æ

Ä

165
175
195
235

245
275
295
315
325
345
365
385
395
425
455
525

R

R

R

R

208

575
266

595
406

595
056

R

R

316
157

516
187

545
555
575
016
046
106
386

R

R

R

R

113

116
226

296
326
346
366
376
396
416
436
446
476
506
576

U

U

U

U

110

017
307

027
437

027
087

T

T

347
158

517
188

206
216
236
276
346
406
137

U

U

U

U

115

057
117

R

R

196
586
077

R

R

017
027
047
087

107
127
147
197
217
227
257
277
287
297
327
397

R

R

R

R

212

427
198

466
177
257

T

T

217
227
247
287

297
327
347
367
377
397
417
437
447
477
507
577

T

T

T

T

214

018
308

028
438

028
088

348
159

518
189

066
226

315
216
366

386

157

R

R

a

2

217
227
247
287
327
387
138

R

R

119

067
227

346
217
367

387

118

R

R

a

4

467
178
258

218
228
248
288

298
328
348
368
378
398
418
438
448
478
508
578

220

348
408
139

019
309

029
439

029
089

349
1510

519
1810

068
228

347
218
368

468
179
259

408
498
598
019
069
109
139

219
229
249
289

299
329
349
369
379
399
419
439
449
479
509
579

224

349
409
1310

0110
3010

0210
4310

0210
0810

3410
1511

5110
1811

469
1710
2510

2110
2210
2410
2810

2910
3210
3410
3610
3710
3910
4110
4310
4410
4710
5010
5710

230

3410
4010
1311

0111
3011

0211
4311

0211
0811

3411
1512

5111
1812

0610
2210

349
2110
3610

4610
1711
2511

4010
4910
5910
0111
0611
1011
1311

2111
2211
2411
2811

2911
3211
3411
3611
3711
3911
4111
4311
4411
4711
5011
5711

232

3411
4011
1312

0112
3012

0212
4312

0212
0812

3412
1513

5112
1813

5211
5311
5511
5911

0212
0412
0612
0912
1012
1212
1412

"4

"4

"4

"4

234

Voie étroite

a  Saignelégier-Glovelier-
Saignelégier:
Pour les arrêts intermédiaires, voir 
le cadre de la ligne automobile 
numéro 236.10
Transport de vélos limité

"LA TRACTION / CJ"
Animation vapeur :
26 juil, 1, 8, 9 août, 16, 17 sep
Renseignements / Réservations:
â  032 952 42 90 

CJ, Tavannes 
â  032 482 64 50
www.les-cj.ch

"4 R  du 12–23 déc, 9 jan–10 fév,
20–24 fév, 6–31 mars, 24–28 avr,
2–24 mai, 29 mai–14 juin, 16–22 
juin, 26–30 juin, 21 août–15 sep,
19 sep–6 oct, 23–31 oct,
2 nov–8 déc
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236 Glovelier–Saignelégier–Le Noirmont–La Chaux-de-Fonds û

Basel SBB
Delémont 230
Glovelier Æ

Porrentruy
Glovelier 240 Æ

Glovelier
Combe-Tabeillon
Bollement ô

La Combe ô

Pré-Petitjean ô

Le Bémont ô

Saignelégier Æ

Saignelégier
Muriaux ô

Les Emibois ô

Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Les Breuleux 237 Æ

Tavannes 237 Æ

Tavannes 237
Les Breuleux 237
Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Le Creux-des-Biches ô

Le Boéchet ô

Les Bois ô

La Large-Journée ô

La Chaux-d'Abel ô

La Ferrière ô

Le Seignat ô

La Cibourg ô

Bellevue ô

La Chaux-de-Fonds-Est ô

La Chaux-de-Fonds K Æ

La Chaux-de-Fonds
Le Locle 223 Æ

La Chaux-de-Fonds
Biel/Bienne 225 Æ

Biel/Bienne
Bern 303 Æ

La Chaux-de-Fonds 223
Neuchâtel Æ

Neuchâtel
Lausanne 210 Æ

Ä

5211
5311
5511
5911

0212
0412
0612
0912

"+

"+

"+

"+

236

0611
2211

3410
2111
3611

3811

1212

V

V

a

8

4611
1712
2512

4011
4911
5911
0112
0612
1012
1312

2112
2212
2412
2812

2912
3212
3412
3612
3712
3912
4112
4312
4412
4712
5012
5712

U

U

238

3412
4012
1313

0113
3013

0213
4313

0213
0813

3413
1514

5113
1814

1413
1513
1613
1913
2113
2513

"4

"4

240

5412
5512
5712
0113

0213
0413
0613
0913
1013
1213
1413
1513
1613
1913
2113
2513

#+

#+

#+

#+

242

4213
1914

0612
2212

3411
2112
3612

3812

1513

U

U

a

12

4612
1713
2513

4012
4912
5912
0113
0613
1013
1313

2113
2213
2413
2813

2913
3213
3413
3613
3713
3913
4113
4313
4413
4713
5013
5713

V

V

244

3413
4013
1314

0114
3014

0214
4314

0214
0814

3414
1515

5114
1815

0613
2213

3412
2113
3613

4613
1714
2514

4013
4913
5913
0114
0614
1014
1314

2114
2214
2414
2814

2914
3214
3414
3614
3714
3914
4114
4314
4414
4714
5014
5714

V

V

252

3414
4014
1315

0115
3015

0215
4315

0215
0815

3415
1516

5115
1816

0614
2214

3413
2114
3614

4614
1715
2515

4014
4914
5914
0115
0615
1015
1315

2115
2215
2415
2815

2915
3215
3415
3615
3715
3915
4115
4315
4415
4715
5015
5715

254

3415
4015
1316

0116
3016

0216
4316

0216
0816

3416
1517

5116
1817

0615
2215

3414
2115
3615

3815

1216

T

T

a

14

4615
1716
2516

2116
2216
2416
2816

2916
3216
3416
3616
3716
3916
4116
4316
4416
4716
5016
5716

262

3416
4016
1317

0117
3017

0217
4317

0217
0817

3417
1518

5117
1818

0616
2216

3415
2116
3616

4616
1717
2517

4016
4916
5916
0117
0617
1017
1317

2117
2217
2417
2817

2917
3217
3417
3617
3717
3917
4117
4317
4417
4717
5017
5717

266

3417
4017
1318

0118
3018

0218
4318

0218
0818

3418
1519

5118
1819

Voie étroite

a  Saignelégier-Glovelier-
Saignelégier:
Pour les arrêts intermédiaires, voir 
le cadre de la ligne automobile 
numéro 236.10
Transport de vélos limité

"LA TRACTION / CJ"
Animation vapeur :
26 juil, 1, 8, 9 août, 16, 17 sep
Renseignements / Réservations:
â  032 952 42 90 

CJ, Tavannes 
â  032 482 64 50
www.les-cj.ch

"+ R  du 27 fév–3 mars, 3–7 avr
ainsi que 18 sep

"4 R  du 12–23 déc, 9 jan–10 fév,
20–24 fév, 6–31 mars, 24–28 avr,
2–24 mai, 29 mai–14 juin, 16–22 
juin, 26–30 juin, 21 août–15 sep,
19 sep–6 oct, 23–31 oct,
2 nov–8 déc

#+ R  du 13–17 fév, 18–21 avr, 3–7 juil 
ainsi que 15, 23 juin, 1 nov
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2367

236

Basel SBB
Delémont
Glovelier Æ

Porrentruy
Glovelier Æ

Glovelier
Combe-T
Bollement ô

La Combe ô

Pré-Petitj ô

Le Bémont ô

Saignelégier Æ

Saignelégier
Muriaux ô

Les Emibois ô

Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Les Breuleux Æ

Tavannes Æ

Tavannes
Les Breuleux
Le Noirmont Æ

Le Noirmont
Creux-des-B ô

Le Boéchet ô

Les Bois ô

La Large-J ô

La Chaux-d'A ô

La Ferrière ô

Le Seignat ô

La Cibourg ô

Bellevue ô

Chx-Fds-Est ô

La Chx-Fds K Æ

La Chx-Fds
Le Locle Æ

La Chx-Fds
Biel/Bienne Æ

Biel/Bienne
Bern Æ

La Chx-Fds
Neuchâtel Æ

Neuchâtel
Lausanne Æ

Ä

0617
2217

3416
2117
3617

3817

1218

R

R

a

20

4617
1718
2518

4017
4917
5917
0118
0618
1018
1318

2118
2218
2418
2818

2918
3218
3418
3618
3718
3918
4118
4318
4418
4718
5018
5718

T

T

270

3418
4018
1319

0119
3019

0219
4319

0219
0819

5119
1820

3419
1520

0618
2218

3417
2118
3618

3818

1219

a

22

4618
1719
2519

2119
2219
2419
2819

2919
3219
3419
3619
3719
3919
4119
4319
4419
4719
5019
5719

274

3419
4119

0220
4320

1620
2220

5120
1821

4719
4819
5019
5419

280

0220
1020
4020

0619
2219

3418
2119
3619

1919
4319
5219

3819
4419
5219
5419
5819
0120
0320

0420
0520
0720
1020

1120
1420
1620
1820
1920
2120
2320
2520
2620
2820
3120
3820

282

4220
1921

5120
4321

1621
2221

3421
1522

5421
3022

R

R

5420
5520
5720
0021

284

0221
1021
4021

0620
2220

3419
2120
3620

3820
4420
5220
5420
5820
0121
0521

1121
1321
1621

286

à7F

à7F

à7F

7F

1921
4321
5221

0422
0522
0722
1022

1122
1422
1622
1822
1922
2122
2322
2522
2622
2822
3122
3822

290

4222
1923

1623
2223

"0

"0

3423
150

2123
2723

#,

#,

0621
2221

3420
2121
3621

3821

1222

V

V

a

24

0623
2223

3823

120

#-

#-

a

26

3422
2123
3623

".

".

5823

320

#.

#.

a

28

3422
4323
5623

#/

#/

Voie étroite

a  Saignelégier-Glovelier-
Saignelégier:
Pour les arrêts intermédiaires, voir 
le cadre de la ligne automobile 
numéro 236.10
Transport de vélos limité

"LA TRACTION / CJ"
Animation vapeur :
26 juil, 1, 8, 9 août, 16, 17 sep
Renseignements / Réservations:
â  032 952 42 90 

CJ, Tavannes 
â  032 482 64 50
www.les-cj.ch

". T  du 11 déc–1 jan;
V  du 8 jan–3 déc ainsi que 2 jan,
15 avr sauf 17 déc

"0 W–]  du 11 déc–2 juil, 30 oct–
9 déc; T  du 8 juil–29 oct

#, R  du 3 juil–27 oct
#- Nuits 24/25 déc, 31 déc/1 jan,

15/16 avr
#. Nuits vendredi/samedi, 

samedi/dimanche sauf nuits
24/25 déc, 31 déc/1 jan, 14/15,
15/16 avr

#/ R  du 12 déc–6 jan;
U  du 7 jan–9 déc ainsi que
17 déc sauf 15 avr

7F Le train continue jusqu'à Le 
Noirmont que s'il y a des voyageurs 
à destination de Muriaux,
Les Emibois, Le Noirmont 
(uniquement pour laisser 
descendre)
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